AHOTALISAA HABUAJBHOI JUCHUIIIITHU
Daxoea iHo3eMHa M0O8A (AHINIUCLKA MOBA)

English for Specific Purposes (English language)

PexomenmoBana myist 3100yBaviB neputoco (baxkaniagpcvko2o) piBHS BUIOI OCBITH.

Mera paucuMiuliHM - Tonsrae 'y (GOpMyBaHHI CHEIIAIbHOI  MIKKYJIBTYPHOL
KOMYHIKaTHBHOI ~KOMIIETEHIIII, fKa OXOIUIIOE MOBHY, COIUaJbHY, KYyJIBTYypHY,
npodeciiiHy Ta HaBYaJIbHY KOMIIETEHIII, 10 JO03BOJUTh MOEAHATH CHEIliaibHi
3HAHHS, HABUYKHU 1 YMIHHA IS TPO(ECiHHOTO 1HIIOMOBHOTO YCHOTO Ta MUCEMHOTO
MOBJICHHSI, MIABUUIEHHS! €()EKTUBHOCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii y npodeciitHii
cepi; mpakTUYHE OBOJOJIHHS CTYJGHTAMHU MOBJICHHEBUMHM HAaBHYKaMH Ha PiBHI
BoJIoNiHHS MOBOr0 PBM B2+ muist 3milicHeHHSI CIIITKyBaHHS aHTTIMCHKOIO MOBOIO y 4
BUJIAX MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI: ay/lilOBaHHI, TOBOPIHHI, YUTaHHI Ta MHUCbMI Yy
TUTIOBUX Ta mpodeciiHnx curyarisx. DopMyBaHHS y CTYIACHTIB 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIIT 1 3/1IICHEHHS B MPOIECI HAaBYaHHS, BUXOBaHHS, OCBITH 1
PO3BUTKY 0COOUCTOCTI CTYIICHTA; HaOyTTs CTYIEHTaMH MOBHUX,
JIHTBOKPATHO3HABYMX Ta KYJbTYPOJOTIYHUX 3HAHH 1 (OPMyBaHHI CHCTEMH
MOBJICHHEBUX YMIHb 3 TOBOPIHHS, YUTaHHS, MHChbMa Ta aydllOBAHHS.

Mixaucuumiainapui 3B’sa3ku: «IHozemHa MoBay, «Teopis mpaBay, «Colionorisy,
«Ictopis 3apyODKHMX TMOJITUYHUX BUeHb», «llomiTuuni iHCTUTYTW», «llomiThuHa
BiIana», «[poMansHcbke CycmiibCcTBO», «MHUCTEUTBO Tpe3eHTallli Ta MOJITHYHA
pexnamay, «llomitnyni maprtii Tta pyxm», «llomiTuuna ictopisi cBity», «lcTopis
MDKHApOJHOTO TpaBay, «IcTopis M>XXHApOIHUX BiAHOCUHY», «IlormubrneHe BUBYCHHS
OCHOBHOi 1HO3eMHOI MOBW», «lIpaBo MixHapomuux moroBopiB», «IIpaBo
€poneiicbkoro Coro3y» Ta 1HIII.

Tabsmuss 1 — Meronu HaBuaHHA Ta 3acO0M JIarHOCTHKW PE3YJbTaTiB HAaBYaHHS 3
HaByajabHO! jgucuumuiing  «®daxoBa 1HO3eMHa MoBa (aHIVIICbKa MOBa)» Y
BIJIMIOBIAHOCTI 0 pe3y/IbTaTiB HaBYaHHS'

3aco0u giarHOCTHKH /
¢opmu oniHOBaHHA

Pe3y.m,TaTn HAaBYaHHA 32 HABYAJBbHOIO

HCIMILTIHOO MeToau HaBYaAHHS

1. | 3nanusn:

1.1 | ocobnmBOCTE#H (HOHETHYHOTO,
IPaMaTHYIHOTO, JICKCHKO-(PPa3eonoriaHoro
CKJIa[ly aHIIIHCHKOT MOBH

TecTyBaHHs, TOTOYHE YCHE i
MMUCBMOBE OITUTYBAaHHH,
MIpe3eHTallisl, TIChbMOBa
camocTiiiHa pobora

IMosicuenHs, Oecifa, po3noBiIb,
Mpe3eHTallis], AEMOHCTpaLlis,
IIpakTU4Ha poOO0Ta, BIpaBU

1.2 | 3aranbHUX IpaBuiI po3MoBHOTO MoBieHHs | [TosicHeHns, Oecina, po3noBiab, TecTtyBaHHS, HOTOYHE yCHE 1
AHITIHCHKOT MOBOIO IIpe3eHTallisl, AeMOHCTpaIis, MTMCEMOBE OIMTYBaHHS,
IpaKkTHYHA po0OTa, BIPAaBU IIICEMOBA CaMOCTiifHa poboTa

'€ cknanororo poboyoi MPOrpamMu HABYATBHOT IMCIUTLTIHH.




1.3 | JeKCUYHOrO Ta rpaMaTHYHOrO MIHIMyMY

BignosigHo 1o PBM

[MosicuenHs, Oecina, po3NOBiIb,
Mpe3eHTAallisl, IEMOHCTpAIlis,
MpakTH4YHA po0OOTa, BIPaBU

TecTtyBaHHS, HOTOYHE yCHE 1
ITMCEMOBE OIMTYBAHHS,
MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa

2. | YMiHHSI/HABHYKH:

2.1 | cmijKyBaHHS aHTIIHCHKOIO MOBOIO Ha
HaBYaJIbHO-NIOOYTOBI 1 1HIII TeMU

[MosicuenHs, Oecina, po3noBi/b,
Npe3eHTallisl, NpaKTHYHa poboTa,
BIIPAaBU

TecrtyBaHHSs, NOTOYHE YCHE 1
MHCHMOBE OTHUTYBaHHS,
MMMChMOBA CaMOCTIiHA poOoTa

2.2 | unTaHHS 1 pO3yMiHHS TEKCTIB, HAITMCAHUX
aHTITICHKOI0 MOBOIO, BiJl TOYaTKOBOTO JI0

B2+ piBHA cKiIamHOCTI

[MosicuenHs, Oecina, po3NOBiIb,
Mpe3eHTAaIlisl, IEMOHCTpAIlis,
MpakTH4YHA poOOTa, BIPaBU

TecTtyBaHHS, HOTOYHE yCHE 1
MTMCEMOBE OIMTYBAHHS,
MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa

2.3 | cripuiHATTSA aHIJIIACHKOT MOBH Ha CITyX

(o aymio- Ta Bimeo3anmucax Bif
MOYaTKoBOTO 110 B2+ piBHS cTyneH:o
CKJIJIHOCT1)

[Nosicuenns, 6ecima, po3NOBiH,
MIpe3eHTallisl, mpakThIHa podoTa,
BIIPAaBU

TectyBaHHS, TOTOYHE yCHE 1
IIMCHMOBE OIIMTYBaHH,
MMMChMOBA CaMOCTIiiHa poOoTa

3. | KomyHikanis

3.1 | Benennst koMyHiKaIlii aHTITIHCHKOIO

MOBOIO y Pi3HHUX ITOOYTOBHUX CHTYAITIsX

[Nosicuenns, Oecima, po3NOBiIb,
Mpe3eHTallisl, JEMOHCTpaIlis,
MpakTH4YHA poOOTa, BIIPABH,
MpoOJIeMHN BUKIIA,
YaCTKOBO-ITOLITYKOBHI METOJI

TecTyBaHHS, IOTOYHE YCHE i
MICHMOBE OIMTYBaHH,
MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa

3.2 | ®opmynroBaHHS BIACHOT IyMKH Ta
apryMeHTallisl BIACHOI TOUKU 30py Ha

OIIOHCHTAa

Pi3Hi sSIBUIIA TIHCHOCTI, BMITH BHCITyXaTH
Ta CpUiiMaTy J{yMKy CITiBpO3MOBHHKA /

IMosicuenHs, Oecina, po3noBi/b,
Npe3eHTallisl, AEMOHCTpallis,
MpaKTUYHA po0OTa, BIPARH,
MpOOJIEMHUI BUKIIA],
9aCTKOBO-ITOITYKOBHIH METOT

TecrtyBaHHS, NOTOYHE YCHE 1
MICHMOBE OTUTYBaHHS,
MMMChMOBA CAMOCTIiHA poOoTa

4. BignoBigaabHicTh i aBTOHOMINI

4.1 | BUKOpUCTAHHS
iH(pOpMaLifHO-KOMYHIKaTHBHI
TEXHOJIOT1#, YMIHHS CaMOCTIHHO
3m00yBaTH, OI[iHFOBATH Ta
BUKOPUCTOBYBAaTH 1H(OPMAIIif0

[Nosicuenns, Oecima, po3NOBiH,
MIpe3eHTallis, AEMOHCTpAITis,
MpakTU4Ha poOoTa, BIpaBH,
npoOsieMHUiT BUKIIa,
YaCTKOBO-IIOIIYKOBUH METOJ,

TecTyBaHHS, TOTOYHE yCHE i
IMUCBMOBE OITUTYBaHHH,
MMMChMOBA CaMOCTIiiHa poOoTa

4.2 | BMIHHS BA3HAYaTH BUIAAKH HEOOXIIHOIO

34CTOCYBAHHA Y HpaKTI/IHi HaBHYOK,
OACPIKaHUX BHaCJ'IiZ[OK OIlaHyBaHHSA

TIpoIieci HaBYaHHS Ta B TIpodeciiHii
IISITBHOCTI

HaBYaJIbHOL I[I/ICI_II/IHJ'IiHI/I, Yy nogaJIbIIoMy

[MosicuenHs, Oecina, po3NOBiIb,
Mpe3eHTAaIlisl, IEMOHCTpAIlis,
MpakTH4YHA poOOTa, BIIPABH,
poOJIeMHNH BUKIIA,
YaCTKOBO-ITOLITYKOBHI METOJI

TecTyBaHHS, IOTOYHE YCHE i
MICHMOBE OIIMTYBaHH,
MMMCHMOBA CaMOCTiiHa poboTa

3mict nucuumiinu 3a temamu English for Specific Purposes (ESP) nas HOJI

(penakuis 2022 p.):

1. Overview and definition of political science. The analysis of political systems

2. Political system of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. General

information of the British Monarchy

3. Legislative Power of the UK. Historical development. Magna Carta. Bill of Rights

4. British Parliament. The status of the House of Lords




5. House of Commons. Elected MPs

6. Parliamentary sessions. Adopting new laws

7. The Executive Power of the UK. Cabinet of Ministers. Prime Minister
8. The Judicial Power of the UK. Judicial Committee of the Privy Council
9. Judicial system of every part of the UK.( England and Wales, Scotland, Northern Ireland)
10. Coroners’ Court, Supreme Court, Courts of magistrates and counties
11. Countries of the British Commonwealth. Membership criteria

12. Historical background of the British Commonwealth establishment
13. Role of the Sovereign in the governing the country

14. The UK’s global future. Britain’s role in the world’s politics

15. The main characteristic of the USA. Historical past of the country. Fathers founders
16. Political System of the USA. Federal type of government

17. The Legislative branch of Power. Bicameral legislature

18. Senate as the upper chamber of the Congress

19. The role of the House of Representatives

20. The Executive branch of Power

21. The Judicial Power. Federal District Courts, the Supreme Court

22. The Constitution of the USA. Main articles. Amendments

23. The role of the USA in the world politics

24. Ukraine as a unitary republic. Declaration of Independence 1991

25. Constitutional framework. President of the country

26. Judicial branch. Supreme Court, Constitutional Court, Courts of Appeal, regional, district, city
courts

27. Political parties and leaders

28. International Organizations participation



el e

HaykoBo-negaroriuni npaniBHMKH, 110 320e3Me4YTh BUKJIAJAHHA HABYAJIbHOI JUCIUILIIHY,
Ta aJipecH iX eJJeKTPOHHOI NOIITH.
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